
語彙 第 9 組
N1 單字練習單 — 第 9 組（161〜180）（① 描寫＋書き取り） N1

姓名： 日期：

STEP 1・記住單字：看「漢字（假名）」與品詞、繁中意思，先把淡色字描一次， 再在右邊的橫線上自己默

寫，一邊唸出聲音一邊寫。每個字都附一句例句幫助理解。

柴犬老師陪你背單字！

單字 第 9 組（161〜180）・共 20 字

1 暇
いとま

itoma 名 閒暇、告辭

暇

例 長居してしまったので、そろそろ御暇します。 叨擾太久了，差不多該告辭了。
ながい おいとま

2 否める
いなめる

inameru 動 否認、否定（多用否定形 否めない）

否める

例 彼の努力が結果に結びついたことは否めない事実だ。 他的努力與成果有所連結，這是無法否認的事實。
かれ どりょく けっか むす いな じじつ

3 古
いにしえ

inishie 名 古代、往昔

古

例 京都は古の都として有名だ。 京都以古都聞名。
きょうと いにしえ みやこ ゆうめい

4 稲
いね

ine 名 稻、稻子

稲

例 秋になると、黄金色の稲が風に揺れる光景が広がる。 一到秋天，金黃色的稻穗隨風搖曳的景象便鋪展開來。
あき こがねいろ いね かぜ ゆ こうけい ひろ



5 威張る
いばる

ibaru 動 擺架子、耀武揚威、自誇（誇示威勢、態度高傲）

威張る

例 少し地位が上がっただけで部下に威張る上司は、周囲から尊敬されない。 只是地位稍微上升就對部下擺架子的上司，得
すこ ちい あ ぶか いば じょうし しゅうい そんけい

不到周遭的尊敬。

6 鼾
いびき

ibiki 名 鼾聲

鼾

例 夫のいびきがうるさくて眠れない。 丈夫的鼾聲太吵讓我無法入睡。
おっと ねむ

7 意表を突く
いひょうをつく

ihyou-wo-tsuku 他 出乎意料、出人意表（採取對方意想不到的行動或展開）

意表を突く

例 この小説は、最後の結末に意表を突かれた。 這部小說最後的結局，讓人出乎意料。
しょうせつ さいご けつまつ いひょう つ

8 イベント情報
イベントじょうほう

ibentojouhou 名 活動資訊

イベント情報

例 地域のイベント情報は市役所のサイトで確認できる。 地區的活動資訊可在市公所網站上查詢。
ちいき じょうほう しやくしょ かくにん

9 嫌々
いやいや

iyaiya 副 勉強、不情願地

嫌々

例 子どもがいやいや歯磨きをしている。 小孩不情願地刷牙。
こ はみが

10 癒す
いやす

iyasu 動 療癒、撫慰、治癒

癒す

例 森林浴は日々の疲れを癒してくれる。 森林浴能撫慰日常的疲憊。
しんりんよく ひび つか いや



11 嫌らしい
いやらしい

iyarashii い形 討厭的、下流的

嫌らしい

例 嫌らしい視線を感じて振り向いた。 感受到討厭的視線而回頭。
いや しせん かん ふ む

12 苛立つ
いらだつ

iradatsu 動 焦躁、煩躁（事情不順時心情焦慮不安）

苛立つ

例 渋滞がなかなか解消せず、運転手たちはハンドルを握りながら苛立っていた。 塞車遲遲無法緩解，駕駛們握著方向盤
じゅうたい かいしょう うんてんしゅ にぎ いらだ

焦躁不安。

13 衣料
いりょう

iryou 名 衣料、衣物

衣料

例 避難所には食料と衣料が運び込まれた。 避難所被運入了糧食和衣物。
ひなんじょ しょくりょう いりょう はこ こ

14 威力
いりょく

iryoku 名 威力、威勢（足以壓制他人的強大力量）

威力

例 新しい掃除機は吸引 力の威力を発揮し、絨毯の奥のほこりまで取り除いた。 新吸塵器發揮了吸力的威力，連地毯深處
あたら そうじき きゅういんりょく いりょく はっき じゅうたん おく と のぞ

的灰塵都清理乾淨。

15 衣類
いるい

irui 名 衣物、服裝

衣類

例 季節の変わり目に衣類を整理して収納することにしている。 每逢換季時，我都會把衣物整理收納起來。
きせつ か め いるい せいり しゅうのう

16 異例
いれい

irei 名 異例、罕見的事例

異例

例 新人がいきなり主役に抜擢されるのは異例のことだ。 新人突然被拔擢為主角，實屬罕見之事。
しんじん しゅやく ばってき いれい



17 色眼鏡で見る
いろめがねでみる

iromegane de miru 他 戴有色眼鏡看人（帶著偏見、先入為主地評斷他人）

色眼鏡で見る

例 外国人の同僚を色眼鏡で見るのではなく、一人の人間として接するべきだ。 對外籍同事不該戴有色眼鏡看待，而應該視
がいこくじん どうりょう いろめがね み ひとり にんげん せっ

為一個獨立的人來相處。

18 隠居
いんきょ

inkyo 名 退隱、隱居（退離社會職務、安享晚年的生活方式）

隠居

例 祖父は会社を息子に譲り、故郷の田舎で静かな隠居生活を送っている。 祖父將公司讓給兒子，在故鄉的鄉下過著寧靜的
そふ かいしゃ むすこ ゆず こきょう いなか しず いんきょせいかつ おく

隱居生活。

19 インターンシップ inta-nshippu 名 實習、企業實習

インターンシップ

例 夏休みに大手企業のインターンシップに参加する予定だ。 預計在暑假參加大型企業的實習。
なつやす おおて きぎょう さんか よてい

20 引力
いんりょく

inryoku 名 引力、吸引力（物體相互拉近的物理力，亦指人或事物吸引人的魅力）

引力

例 地球と月の間には万有引力が働き、潮の満ち引きを生み出している。 地球與月球之間有萬有引力作用，產生了潮水的漲
ちきゅう つき あいだ ばんゆういんりょく はたら しお み ひ う だ

退。



語彙 第 9 組
N1 單字練習單 — 第 9 組（161〜180）（② 例句填空） N1

姓名： 日期：

STEP 2・填進句子裡：看中文提示，把正確的單字（含漢字與假名）填進例句的空格（　）裡。寫完翻到第 3 頁對答案。

1 提示：閒暇、告辭（itoma）

長居してしまったので、そろそろ御 します。 叨擾太久了，差不多該告辭了。
ながい おいとま

2 提示：否認、否定（多用否定形 否めない）（inameru）

彼の努力が結果に結びついたことは否めない事実だ。 他的努力與成果有所連結，這是無法否認的事實。
かれ どりょく けっか むす いな じじつ

3 提示：古代、往昔（inishie）

京都は の都として有名だ。 京都以古都聞名。
きょうと みやこ ゆうめい

4 提示：稻、稻子（ine）

秋になると、黄金色の が風に揺れる光景が広がる。 一到秋天，金黃色的稻穗隨風搖曳的景象便鋪展開來。
あき こがねいろ かぜ ゆ こうけい ひろ

5 提示：擺架子、耀武揚威、自誇（誇示威勢、態度高傲）（ibaru）

少し地位が上がっただけで部下に威張る上司は、周囲から尊敬されない。 只是地位稍微上升就對部下擺
すこ ちい あ ぶか いば じょうし しゅうい そんけい

架子的上司，得不到周遭的尊敬。

6 提示：鼾聲（ibiki）

夫の がうるさくて眠れない。 丈夫的鼾聲太吵讓我無法入睡。
おっと ねむ

7 提示：出乎意料、出人意表（採取對方意想不到的行動或展開）（ihyou-wo-tsuku）

この小説は、最後の結末に意表を突かれた。 這部小說最後的結局，讓人出乎意料。
しょうせつ さいご けつまつ いひょう つ

8 提示：活動資訊（ibentojouhou）

地域のイベント情報は市役所のサイトで確認できる。 地區的活動資訊可在市公所網站上查詢。
ちいき じょうほう しやくしょ かくにん

9 提示：勉強、不情願地（iyaiya）

子どもが 歯磨きをしている。 小孩不情願地刷牙。
こ はみが

10 提示：療癒、撫慰、治癒（iyasu）

森林浴は日々の疲れを癒してくれる。 森林浴能撫慰日常的疲憊。
しんりんよく ひび つか いや



11 提示：討厭的、下流的（iyarashii）

嫌らしい視線を感じて振り向いた。 感受到討厭的視線而回頭。
いや しせん かん ふ む

12 提示：焦躁、煩躁（事情不順時心情焦慮不安）（iradatsu）

渋滞がなかなか解消せず、運転手たちはハンドルを握りながら苛立っていた。 塞車遲遲無法緩解，駕
じゅうたい かいしょう うんてんしゅ にぎ いらだ

駛們握著方向盤焦躁不安。

13 提示：衣料、衣物（iryou）

避難所には食料と が運び込まれた。 避難所被運入了糧食和衣物。
ひなんじょ しょくりょう はこ こ

14 提示：威力、威勢（足以壓制他人的強大力量）（iryoku）

新しい掃除機は吸引 力の を発揮し、絨毯の奥のほこりまで取り除いた。 新吸塵器發揮了吸力的威力，
あたら そうじき きゅういんりょく はっき じゅうたん おく と のぞ

連地毯深處的灰塵都清理乾淨。

15 提示：衣物、服裝（irui）

季節の変わり目に を整理して収納することにしている。 每逢換季時，我都會把衣物整理收納起來。
きせつ か め せいり しゅうのう

16 提示：異例、罕見的事例（irei）

新人がいきなり主役に抜擢されるのは のことだ。 新人突然被拔擢為主角，實屬罕見之事。
しんじん しゅやく ばってき

17 提示：戴有色眼鏡看人（帶著偏見、先入為主地評斷他人）（iromegane de miru）

外国人の同僚を色眼鏡で見るのではなく、一人の人間として接するべきだ。 對外籍同事不該戴有色眼
がいこくじん どうりょう いろめがね み ひとり にんげん せっ

鏡看待，而應該視為一個獨立的人來相處。

18 提示：退隱、隱居（退離社會職務、安享晚年的生活方式）（inkyo）

祖父は会社を息子に譲り、故郷の田舎で静かな 生活を送っている。 祖父將公司讓給兒子，在故鄉的鄉下過
そふ かいしゃ むすこ ゆず こきょう いなか しず せいかつ おく

著寧靜的隱居生活。

19 提示：實習、企業實習（inta-nshippu）

夏休みに大手企業の に参加する予定だ。 預計在暑假參加大型企業的實習。
なつやす おおて きぎょう さんか よてい

20 提示：引力、吸引力（物體相互拉近的物理力，亦指人或事物吸引人的魅力）（inryoku）

地球と月の間には万有 が働き、潮の満ち引きを生み出している。 地球與月球之間有萬有引力作用，產生了
ちきゅう つき あいだ ばんゆう はたら しお み ひ う だ

潮水的漲退。



語彙 第 9 組
N1 單字練習單 — 第 9 組（161〜180）（③ 解答） N1

姓名： 日期：

STEP 3・對答案：以下為單字表與例句的完整解答。所有漢字皆標注假名。

單字表 20 字

1  暇 itoma・名 閒暇、告辭
いとま

2  否める inameru・動 否認、否定（多用否定形 否めない）
いなめる

3  古 inishie・名 古代、往昔
いにしえ

4  稲 ine・名 稻、稻子
いね

5  威張る ibaru・動 擺架子、耀武揚威、自誇（誇示威勢、態度高傲）
いばる

6  鼾 ibiki・名 鼾聲
いびき

7  意表を突く ihyou-wo-tsuku・他 出乎意料、出人意表（採取對方意想不到的行動或展開）
いひょうをつく

8  イベント情報 ibentojouhou・名 活動資訊
イベントじょうほう

9  嫌々 iyaiya・副 勉強、不情願地
いやいや

10  癒す iyasu・動 療癒、撫慰、治癒
いやす

11  嫌らしい iyarashii・い形 討厭的、下流的
いやらしい

12  苛立つ iradatsu・動 焦躁、煩躁（事情不順時心情焦慮不安）
いらだつ

13  衣料 iryou・名 衣料、衣物
いりょう

14  威力 iryoku・名 威力、威勢（足以壓制他人的強大力量）
いりょく

15  衣類 irui・名 衣物、服裝
いるい

16  異例 irei・名 異例、罕見的事例
いれい

17  色眼鏡で見る iromegane de miru・他 戴有色眼鏡看人（帶著偏見、先入為主地評斷他人）
いろめがねでみる

18  隠居 inkyo・名 退隱、隱居（退離社會職務、安享晚年的生活方式）
いんきょ

19  インターンシップ inta-nshippu・名 實習、企業實習

20  引力 inryoku・名 引力、吸引力（物體相互拉近的物理力，亦指人或事物吸引人的魅力）
いんりょく

例句完整版 例句解答

1. 長居してしまったので、そろそろ御暇します。 叨擾太久了，差不多該告辭了。
ながい おいとま

2. 彼の努力が結果に結びついたことは否めない事実だ。 他的努力與成果有所連結，這是無法否認的事實。
かれ どりょく けっか むす いな じじつ

3. 京都は古の都として有名だ。 京都以古都聞名。
きょうと いにしえ みやこ ゆうめい

4. 秋になると、黄金色の稲が風に揺れる光景が広がる。 一到秋天，金黃色的稻穗隨風搖曳的景象便鋪展開來。
あき こがねいろ いね かぜ ゆ こうけい ひろ

5. 少し地位が上がっただけで部下に威張る上司は、周囲から尊敬されない。 只是地位稍微上升就對部下擺架子的上司，
すこ ちい あ ぶか いば じょうし しゅうい そんけい

得不到周遭的尊敬。



6. 夫のいびきがうるさくて眠れない。 丈夫的鼾聲太吵讓我無法入睡。
おっと ねむ

7. この小説は、最後の結末に意表を突かれた。 這部小說最後的結局，讓人出乎意料。
しょうせつ さいご けつまつ いひょう つ

8. 地域のイベント情報は市役所のサイトで確認できる。 地區的活動資訊可在市公所網站上查詢。
ちいき じょうほう しやくしょ かくにん

9. 子どもがいやいや歯磨きをしている。 小孩不情願地刷牙。
こ はみが

10. 森林浴は日々の疲れを癒してくれる。 森林浴能撫慰日常的疲憊。
しんりんよく ひび つか いや

11. 嫌らしい視線を感じて振り向いた。 感受到討厭的視線而回頭。
いや しせん かん ふ む

12. 渋滞がなかなか解消せず、運転手たちはハンドルを握りながら苛立っていた。 塞車遲遲無法緩解，駕駛們握著方向
じゅうたい かいしょう うんてんしゅ にぎ いらだ

盤焦躁不安。

13. 避難所には食料と衣料が運び込まれた。 避難所被運入了糧食和衣物。
ひなんじょ しょくりょう いりょう はこ こ

14. 新しい掃除機は吸引 力の威力を発揮し、絨毯の奥のほこりまで取り除いた。 新吸塵器發揮了吸力的威力，連地毯
あたら そうじき きゅういんりょく いりょく はっき じゅうたん おく と のぞ

深處的灰塵都清理乾淨。

15. 季節の変わり目に衣類を整理して収納することにしている。 每逢換季時，我都會把衣物整理收納起來。
きせつ か め いるい せいり しゅうのう

16. 新人がいきなり主役に抜擢されるのは異例のことだ。 新人突然被拔擢為主角，實屬罕見之事。
しんじん しゅやく ばってき いれい

17. 外国人の同僚を色眼鏡で見るのではなく、一人の人間として接するべきだ。 對外籍同事不該戴有色眼鏡看待，而應
がいこくじん どうりょう いろめがね み ひとり にんげん せっ

該視為一個獨立的人來相處。

18. 祖父は会社を息子に譲り、故郷の田舎で静かな隠居生活を送っている。 祖父將公司讓給兒子，在故鄉的鄉下過著寧
そふ かいしゃ むすこ ゆず こきょう いなか しず いんきょせいかつ おく

靜的隱居生活。

19. 夏休みに大手企業のインターンシップに参加する予定だ。 預計在暑假參加大型企業的實習。
なつやす おおて きぎょう さんか よてい

20. 地球と月の間には万有引力が働き、潮の満ち引きを生み出している。 地球與月球之間有萬有引力作用，產生了潮水
ちきゅう つき あいだ ばんゆういんりょく はたら しお み ひ う だ

的漲退。

Iku老師の日本語 ・ jp.ikuchannel.com — 本練習單僅供個人學習使用，內容皆來自網站已驗證教材。


